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l \ é r j i i k  t. Kartársainkai, hogy lapunkat, a MAGYAR
SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS -t légy ék szálló

juk olvasószobáik asztalára, éttermük ujságtartóiba.

A mi naptárunk.
1928

junius hó.
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2
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3
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4
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5
Kedd

1). n. 4 ó rak o r rendes b a r i e lö ljárósáp i ülés 
az ipartes tiile l helyiségében.

Az udóközössép  ta g ja in a k  adóbefizetése
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és fo rgalm i adórésznek  bélyegben való  
lerovása.
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Csütörtök

8
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9
Szombat

10
\ asárnap

Jtalszüfísééíetét
b e l f ö l d i  é s  b i i l f ö l d i  i t a l o k b a n  a  l e g e l ő n y ö s e b b e n

beszerző csoportunknál fedezheti.

Vásároljuk meg 
szakkönyveinket!

i Szak könyveink  m egszerzésével szak tudom ány  un ka l
tám o g a tju k : azoknak tan u lm án y o zásáv a l nem csak mii 
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sebbé tesszük.
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MAGYAR

SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS
Glück Frigyes.

(i.) Egy kimagasló férfiú érdemeiről emlékez
tek meg a közelmúlt napokban, egy tanulságok
ban, eredményekben és alkotásokban gazdag élet
pálya 70. fordulóján egy igaz embert ünnepeltek 
e héten.

Egy férfiút, akit sokrétű szellemi tudás; a 
szellem kiapadhatatlan ötletessége, nemes barátság 
és önzetlen áldozatkészség a művészet és tudomány 
iránt; törhetetlen, acélos akarat; embertársai ba
jait megértő lágy szív; fővárosunkat alkotásokkal 
való szeretete; nemzetünknek híveket és baráto
kat szerző lelkisége jellemez; aki nemcsak ipará
nak, hanem ha attól meg tudott volna válni, váro
sának, nemzetének is kiváló vezére lett volna, egy
szóval : G 1 ii c k F r i g y e s t  ünnepelte a Magyar

Friedrich Glück
zum 70-len Ge- 

burtstage von dem 
Ungarischen Frem-

denverkehrsver- 
band besteltem 

Placket.
Erzeuger

Stefan Csillag.

Idegenforgalmi Érdekeltségek Szövetsége abból az 
alkalomból, hogy testi frissességben és szellemi 
készségének teljes hatóerejével hetvenedik szüle
tése napját megérte.

Az ünneplésről lapunk más helyén emlékezünk 
meg, de éppen mi, akik G lü c k  Frigyes iparának 
részesei, akiknek G lü c k  Frigyes mindenkor pél- 
dátadó vezére, nem érhetjük be az egyszerű meg
emlékezéssel. Sokai tartozunk néki s ennek ezen 
alkalommal kifejezést is adunk, mert mindazt a 
tehetséget, szeretetet, haladni vágyást, jóságot, 
amelyet a Teremtő beléje lehelt, főképpen az ipa
runk életében, iparunknak társadalmi vonatkozá
saiban fejtette ki.

Céltudatos előrelátással, makacs akarattal, 
mely nem torpan meg, nem fordul vissza az aka
dályoknál, dolgozik még ma is iparunk erkölcsi 
fölemelésén, anyagi megerősödésének lehetőségén. 
Csak a XVIII. század eleji városépítő fogadósok
hoz tudom Öt hasonlítani, mert míg azok a rommá 
vált Pestet építették újjá, a romokból éledő életet 
szervezték meg iparuk gyakorlása mellett, addig 
G lü c k  Frigyes, halhatatlan emlékű elődeivel és

kortársaival a fogadós bírák által megvetett ala
pon mindinkább növekvő, fejlődő, világvárosi ke
retet fölvevő Budapesten a fogadós-, vendéglősipar 
megjelenése szintjének, tartalmának emelésével, 
azt szóval, példával, könyvvel a város fejlődésével 
lépésre kényszeríteni törekedett.

Fényes példája alkotásainak, hogy az általá
nos irányú (de nem általános) tanoncoktatás korá
ban hosszas, fáradtságot, akadályt nem ismerő ki
tartással majd tíz évi küzdelem után 1895-ben 
megnyithatta a vendéglős szakiskolát. Mikor már 
a szakiskola a maga neveltjeit kibocsátotta az 
életbe, a szépen fejlődő és kényesebb igényeket ki
elégíteni képes magyar szállodás és vendéglősipart 
a helyszínén mutatja be 1902-ben a külföldi szállo
dások és vendéglősöknek. G lü c k  Frigyes és az 
akkori kortársai ezzel a lényükkel az ismeretlen 
magyar iparunkat belekapcsolták az ipar nem
zetközi láncolatába és vetették meg az idegenfor
galmunk alapjait, mikor külföldi szakemberek 
százaival megismertették Nagymagyarország ter
mészeti szépségekben való gazdagságát és emel
kedő kulturális és ipari életét.

S midőn a természet alkotta s a magyar szív, 
ész és akarat föntartotta ezer éves országunkat 
széttörték, ezeréves büszke élet és áldozatos, ma
gunkat pusztító múlt után megalázva, mindenki
től elhagyatva, barátlanul álltunk magányosan a 
háború utáni Európában, G lü c k  Frigyes meg
nyerte ismét a külföldi szállodásokat, akik elkép
zelhetetlen nagy számban jöttek közénk, mely ün
nepi alkalmakkor régi barátainkkal megújíthattuk 
baráti frigyünket s ismeretlen egyéneket hivekül, 
barátainkul megnyerhettünk — s ezzel elszigetelt
ségünket megtörtük, amelynek hatását évről-évre 
mindjobban tapasztalhatjuk. Szent meggyőződé
sem, hogy a magyar igazság ébredésének pillana
tát ezektől az emlékezetes 1926-os napoktól fogja 
a történelem számítani. S ki szerezte, s ki csinálta 
ezt meg: G lü c k  Frigyes a nagy mesterek hozzá 
méltó ivadékaival!

Fejedelmek tüntették ki, világhírű művészek 
és tudósok tisztelték meg barátságukkal, az egész 
főváros hálás mecénásának, mégis G lü c k  Fri
gyes hivatásbeli társainak ragaszkodását, szere- 
tétét és tiszteletét tartja legbecsesebbnek, mert min
dig megmaradt iparunk első emberének, soha nem 
vágyott ki közülünk, pedig csábították, hogy tudá
sát, akaratát és jóságát más területen, szélesebb 
téren szentelje hazájának.

Az O t th o n  immár a megvalósulás küszöbé
hez jutott, amelynek eszmei és anyagi alapjainak 
megvetésén és megerősítésén nagy kortársaival 

nemes versenyben fáradt. Hő vágyunk, hogy az 
Otthon kapuját az ő áldott keze nyissa meg s régi 
mestereink áldásával az ő vezetésével leljenek biz
tos menedéket iparunk hajótöröttjei, iparunk 
fáradtjai. . .

A mi emlékplakettünk az Otthon lesz.
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H arc a drágaság ellen a XVII.
században.

Irta: Bullái Károly.
(11. közlemény.)

16 2 3. j a n u a r i u s  17.
„lm a sok rossz pénzt úgy hozzák a borért, 

mint a vizet, senki jó pénzt nem hozván, nagy ká
runk lesz belőle44.

Deliberáció: Árulják 16 polturán, hogy keljen, 
más keljen 6 ópolturán, hogy így jó pénz is jöjjön 
a városba, de úgy, hogy az ó polturákos bor jobb 
legyen és ebéd előtt 2 óráig legyen nyitva a pince.

A sörtésmarhahúst 6, a kolbászt 2, a szalonnát 
2 polturán adják, a hájat 4-ért, mert megbüntetik 
őket.

A borjúhús fontját 2-ön.
16 2 3. f e b r u á r i u s  17.
Őfelsége környezete — számol be a bíró: — 

„kezdenek szörnyen panaszolkodni, jelentvén, 
hogy minden drága, semminek nincs rendi, hanem 
minden ember az ő akaratja szerint ad mindent. 
Es hogy mi a bornak csak most ütöttük fel az árát, 
mikor értettük urunk bejövetelét. Az kin őfelsége* 
is igen elcsudálkóznék és el sem akarná szenvedni; 
hanem ha oly drágán áruitatják a bort, u. m. 45 
dénár, maga kocsmát kezdet és olcsóbban áruitat
ja, sőt azt is kívánták urunk nevével, hogy min
den élés árát limitálnék, mert minden felettébb 
való áron vagyon, holott nem cselekedj ük, őfelsége 
úgymond, gondot akar viselni felőle.

Erre mi, amint lehetett és tudtunk implikál
tunk (válaszoltunk), számlálván bőségesen elő en
nek az szükségnek, melyiket mi hasonlót nem ér
tünk, minden okait. De ők még az nap kívánták a 
határozatot, mert, úgymond, Isten ellen való do
log, hogy 96 dénáron áruitatjuk pintit a bornak. 
Kegyelmetek lássa tehát, mert szabadságunk leg
főbbik ágát akarják ő nagyságok itt ez aránt meg
sérteni, mert ők azzal semmit nem gondolnak, 
akárhol vegyünk mi bort és ő nekiek adjunk jó 
bort és olcsón adjuk bármi drágán vegyük.*)

Deliberáció: Noha bizony városunknak nem 
kicsiny kára lesz, ha alább szállítjuk 45 dénárra, 
de mindazáltal, hogy torkokat betölthessük az re
ánk kiáltóknak, áruitassuk 36 dénáron.

Az élést pedig a statusok nélkül el nem limi
tálhatjuk, mégis a város hátéért az kisebb kenye
reket 15 d., a nagyobbakat feljebb áru Itassuk.

A mészárosok a szalonna árának elrendelését 
kérik.

Legyen 15 d.“
1 6 2 3. f e b r u á r i u s  1 8.
Biró: a bor ára napról napra lolmegyen, az 

új polt urát periig igen hordják a városházhoz, 
nagy kár, mert oda alá az fehér polt urát?

*) A borm érés fö ldesúri jog  volt. am elyet a városok 
a. k irá ly i szabadalom levél a la p já n  gyako ro ltak . A vá 
rosok a szabadalom  levelükben b iz tosíto tt jo g a ik ra  (így 
pl. a borm érés, b úsvágás stb.) féltékenyek voltak s azt 
sokszor önl'elaItlozóan m egvédelm ezték. Az il a Interessel 
kapcsolat bán I. bővében Hullni: A m ag y ar korcsm ák és 
fogadok a X III X V III . században c. mű 48, 6(1 s köv. 
lapokon.

Del.: 2 helyen árulják együtt 8 ópolturán, má
sutt 14 újpolturán.

162 3. m á r c iu s  2 9.
Kassa tanácsa az egyes élelmi cikkeket limi

tálja „melyet 26 forint büntetés alatt mindenki 
megtartson?4

Marhahús fontja 3 d.; borjúhús 3 Aj <1.; bor
júhús fej lábával 4>/2 d.; belek, pacal 4 d.; paluie- 
nes et renes (belsőség) 9 d.; háj 12 d.; faggyú 16 
d.; szalonna 4A> d.; egy kolbász 4’/2 d.; májas és 
véres 4x/2 d.

162 3. s z e p t e m b e r  2 8.
A polturákat minden ember elvegye, különben 

amit áruba bocsát konfiskálják.
Ami nemű rossz pénz, oly poltura fenn va

gyon, a fizető uraim (a várost pénztárosok) adják 
be.

162 4. j a n u á r i u s  31.
Őfelsége jön , kevés a bor, szerezni kell. Iccéje 

legyen 18., sör 3 d.
16 2 5. j a n u á r i u s 3 6.
Az árpa feljebb ment 3 forintra. A sörurak 

kérik, hogy a sört 5 dénárra emeljék. Del.: Adják 
4 dénárért.

16 2 5. f e b r u á r i u s  4.
A biró — beszámol — hogy a Generális felhi

vatta s ő is és Bornemissza nagy panaszolkodással 
kezde kérdezni, hogy értettük-e a nagy szükségéi 
s mi az oka? Feleltem a legjobban, végtére ugyan
csak az jőve ki belőle, hogy erős esküvéssel monda 
ő nagysága, hogy szabadságunk ellen semmit sem 
akarna cselekedni, de kénytelen lenne vele, mert 
majd éhhel is meghalnak itt benn. llogy ő kezd 
elegendő húst vágatni, azért lássa kegyelmetek, 
mert urunknak is megirom.

Bizony elhittem, hogy gondja leszen a hús vá
gásra, de kegyelmetek bánja meg és sok számtalan 
szó volt, hogy mi nekünk jött hús, de titkon vág
nák, eleget mentem magamat. Előhozza a limitá
r é i  is, hogy mely istentelenül adnak mindent s ha 
máskép nem lesz, megbánjuk. Ezért gyűjtöttük fel 
kegyelmeteket.

Del.: Valami 5—4 szekeret vegyen fel a nemes 
tanács a mészáros uraimtol is, hajtasson a város 
elegendő barmot, rendelvén 4 ifjú mestert mellé 
es küldjenek haladék nélkül öt pénzes garas pénz
zel, mert ki tudja, mi következnék ebből, mivel 
hogy elégteleneknek mondják magukat mészáros 
uraimék a vágásra.

Az áros urai mék penig gyűljenek össze és lel
kek ismereti szerint limitálják a marhákat mint 
s hogy mint adhassák.

Áros uraim e napokban együtt lévén végez
tek, hogy ők semmiképpen nem limitálhatják a 
marhat, sőt az előbbi limitációt nem tarthatják, 
holott árad az marhának ára, hol apad. Most is né
niéi) marhát olcsóbban adják, hogy sem mint limi- 
líiciobun vagyon. Hanem azt végezték, hogy min
den ember jó lelkiismereti szerint adja marháját. 
Ha valakire panasz leszen, Biró uram büntesse 
meg azt ki istentelenül adja marháját. Mely vég
zést ő kegyelmek a becsületes tanács a nemes köz
seggel együtt helyben hagyják és Bornemissza 
uramnak meg kell izenni.

1 6 2 5. á p r i 1 i s 1 5.
___ kassai, munkácsi és nagybányai 5 pénzes

A VCndéglős Otthon pártolója minden héten egy pengőt fizeti
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garast elvegyék minden marhája elvesztése alatt. 
Az polturát penig senki el ne vegye.

1 6 2 5. a. u g u s z t u s 11.
Generális uram Kun György uramat egyné

hány hadnaggyal kiddé hozzánk nagy panaszol- 
kodván, hogy csak azért kelletik hejöni a városba, 
mivel a pénzt senki el nem akarja venni annyira, 
hogy mind éhhel halókká lesznek az emberek. 
Semmit a piacon nem találván mivel a pénzen nem 
vehetnek semmit s ennek kegyelmetek az okai. 
mert senkit nem büntetnek meg, sőt idegen pénzt 
enged befolyni a városba, semmit nem tartván 
őfelsége kegyelmes ediktumától (rendeletétől). 
Ezért ő maga akar élést vágatni és elegendő élést 
szerezni.

Del.: Az öt pénzes garas elvétessék mindenek
től egyenlőképpen mindaddig, míg új pénzünk le
het, mivelhogy más pénz nem forog is köztünk. 
Aki el nem veszi, Biró uram büntesse meg.

16 2 5. j ú l i u s  2.
őfelsége konferálta, hogy 5 lotos pénzt veres

sen a város és az árenda sumáia lesz 56.000 forint
(Ez után hosszas alkudozás folyt a kassai 

miinzház bérlete felől, mely alkudozás sokszor 
drámai jeleneteket eredményezett. Igv egy alka
lommal a Bíró uram néhány tanácsbéliek a város
ban időző fejedelemnél voltak ebéden s az ebéd 
után az asztal körül ismét szóba került a miinz- 
ház bérlete. Az ajánlaton annyira feldühödött a 
fejedelem,h ogy dühösen az asztalra csapott s ott 
hagyta a. társaságot. A polgárok természetesen bé- 
kíteni akarták a fejedelmet s kölcsönös engedé
kenységgel megegyeztek.)

16 2 5. d e c e m b e r  9.
Kapitány uram hivatott és Zőcs (Szőcs) Mik

lóssal mindjárt felmentem. Ott volt Alvinczy, Bé
laváry, Illés diák stb. Tgen csodálkoznak — mond
ták — hogy minden igen drága a. jó pénzen is. Kí
vánnák, hogy tartsunk limitációt, hogyha már jó 
pénzen adják, de adja olcsón. Másutt 4 dénár a 
hús, itt 6 dénár és minden e széles világon a pol
turán is szintén oly drága, mint az 5 pénzesen. Er
re amint tudtam előszámlálni, eleget mentegettem 
magunkat és tanácsot kértem ő kegyelmektől, 
hogy mi örömest limitálunk, csak mondják ha sza
badosán mondhatjuk-e, hogy senki 5 pénzest el ne 
vegye,melyre sok diskurzus után csak azt találták, 
hogy nem merészük ő kegyelmék, hanem alattom- 
ban meglehetne, hogy megintenék a mesterembe
reket, hogy olcsóbban adnának mindent.

Del.: Mi tőlünk semmit magunktól kezdeni 
nem jó, hanem mégis ő kegyelmeket kérni kell, ír
janak őfelségének és persvadálják (beszéljék rá), 
hogy vesszen el a rossz pénz.

1 6 2 5. d e c e m b e r 16.
líégi szép szokás, hogy Szent Mártonkor 

mindenkor taxáljuk az ó- és újbort.
Az óbort adják 7 öt pénzesen, míg őfelségétől 

resolució (döntés) jön. Jövendőben az újbor jó 
pénzen 16 dénár.

.1 6 2 5. d e c e m b é r  2 3.
Biró beszámol: Tegnap Generális uram hívá

sára. lenn voltunk őfelsége tanácsi közben, Őnagy- 
sága mondá: minden rendektől számtalan sok a 
panasz, okul vetik a pénzt. E sok panaszt és so 
pánkodást s közbenjárásunkat őfelsége kegyelme

sen eszébe véve, immár totaliter abrogaltatja vi- 
gore praesentium (teljesen megsemmisíti) az öt 
pénzes garast.

Amint e mandátumból (a kapott megbízásból) 
meglátják kegyelmetek.

Azért kegyelmeteknek szabadsága legyen, mi
kor publikáltat ja az 5 lottos pénzt és parancsolja 
meg, hogy minden rendbeli emberek isten szerint 
adják marhájókat. Azért kegyelmetek lássa, pub- 
likáltassuk-e és az polturát pénzt abrogáltassák-e?

Del.: Minthogy az ünnep előttünk, bizony 
semmit nem használ, ha mostan kiáltatnék meg. 
hanem új esztendőre halasszuk. De akik adminisz
trálnak,adják ki a münzházból (pénzverőház) a jó 
pénzt azoknak.

1 6 2 6. j a n u á r i u s  23.
Kiáltották ki, hogy ezután az 5 lattos pénz 

kelljen.
1 6 2 6. á p r i l i s  8.
Biró előterjeszti: A limitáció végett szörnyen 

búsítanak az emberek és ki tudja, mi jöhet ki be
lőle. Bélaváry is üzent, hogy a szerint adjunk 
mindent, mert kénytelen megírni a fejedelemnek. 
Mi rajtunk azért igen fog az átok, hamarább, 
hogy sem mint máson.

Del.: Inspektorokat rendeljünk, kik bitek sze
rint eljárván mind boltokat, mind piacokat, ha 
valakit a limitáció ellen valamiben esnek, megje
lentsék Biró uramnak és konfiskálják el minden 
m a rh á i oka t szem él v vá 1 oga t á s n él k ií 1. Ezek 1 e gyen e k 
penig Tfnns Markfelner, Kolozsvári Szabó Már
ton, Mattes Neumann, Debreceni Mihály deák.

1 6 2 7. m á ju s  4.
Az emberek a pénzen való válogatást ismét el

kezdették.
1 6 2 7. m á ju s  10.
A mészárosok vegyék el az öt pénzes garast. 

Elegendő húst vágjanak, mert megbüntetik.
1 6 2 6. n o v e m b e r 1 6.
Biró jelenti a tanácsnak: Elhatároztuk a dol

got, de tegnap Menyhárt Deák mészáros az kol
bászt 2 polturán adta az ediktum ellen és még a 
polturát sem vette el: azért én hátra vitettem ide 
(nyilván őrizetbe vette) . .. meghagytam, bogv a 
székét mindjárást zárják be és magához vegye a 
város szolgája a kulcsot. Ez alatt a felesége ment 
és felnyitotta hir nélkül ellenem és kiárulta az 
húst. Azért kegyelmetek lássa, mit cselekedjünk 
azért a hatalomért (erőszakért) mert noha tudom, 
hogy szegény legyen, de itt nem a szegénységet 
kell nézni hanem az engedetlenséget.

Del.: Vigyék a börtönbázba innen és ha kezes
ségen kikérik megbüntessék mind a kettő.

1 6 2 6. m á ju s  7.
Patikárius Jakabné patikájában 4 árkus papi

rost adtak el Zegedi (Szegedi) Gergelvnének egv 
oh (?) dutkán; azért ezzel büntetik, hogy bogv 
pordiák fel marháját (áruit) 100 forintig, amit ta
lálnak ott.

De oda mén vén az inspektorok, be sem bocsá
tották a laboratóriumba, nem is akarták, hogy 
marhát hozzanak fel. azért bezárták a boltot.

Nb. Patikárus Jakabné szupplikációjára (ké
résére) megengedték, hogy fölnyissa a patikát, de 
>0 forintot kelleti fizetnie.

Szerezzünk az Otthonnak pártoló tagokat!
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S Z A K O K  T A T Á S
A szakácsfanoncok továbbképzése.

I r t a :  P a lko v ic s  Kde, ni. k ir. k o rm án y fő tau ácso s.

A szállodás és vendéglős szak isko lának  felügyelő- 
b izo ttság a  legutóbb m e g ta r to tt  ülésén egy rendk ívü l 
nagy  fo n to sság ú  kérdéssel fog la lkozo tt akkor, am időn 
fe lsz ín re  v e te tte  azt, m ikén t lehetne  azoknak  a szakács- 
tauoncoknak  tu d á sá t és g y a k o rla ti  ism ere te it fokozni, 
ak ik  kisebb üzem nél v an n ak  a lk a lm azv a  s így  nincs 
a lk a lm u k  e ls a já t í ta n i  azokat az ism ere teket, m elyeket 
k izá ró lag  -  a nagyobb  g y a k o rla ti  ism ere te t n y ú jtó  — 
nagyüzem  adliat. meg.

A  kérdés je len tőségének  a m egítéléséhez s z a k tá r 
sa ink  elé kell ve títen i azt a nag y je len tő ség ű  fe ladato t, 
am i v á r  m ireánk , m időn gondoskodni kell a rró l, hogy  
a m a g y a r  szakács generác ió  if ja b b  ta g ja i  oly szak is
m ere tre  tehessenek szert, am ely  képessé teszi őket a rra , 
hogy fe n ta r tó i lehessenek an n ak  a k iváló  tekintélyé
nek és szak tu d ásn ak , am i a  m a g y a r  szakácsokat a 
m ú ltb an  k ö rü lv e tte  és te k in té ly t szerzett szám u k ra  az 
egész m a g y a r  tá rsad a lo m  részéről.

E z t a  k é rd ést fe lk a ro lv a  m in d n y á ja n  tisz tán  lá tju k  
azt, hogy  a nag y  üzem ben leszerződött if jú , tanoncévei 
a la t t  könnyen  e ls a já t í th a t ja  azokat a  g y a k o rla ti  ism e
reteket, am elyek  a m agasabb  szakácsm űvészet tu d o m á 
n y áb an  a  nagyobb  üzem eknél m indennaposak . Ám de 
nem lehet e lő ttü n k  közöm bös az sem, hogy  a kisebb 
üzem ben a lk a lm azo tt tanu ló , tanoncéveinek  e lte lte  u tán  
v á jjo n  fog-e o lyan  g y a k o rla ti  ism ere tre  szert tenn i, 
am ely  képessé teszi ő t a r ra ,  hogy  h e ly é t nagyobb  üzem 
ben a v a g y  m ag asab b  igényeket tám asz tó  a lka lm azóval 
szem ben' is  m e g á llja !1?

T erm észetesnek  kell ta r ta n u n k  azt, hogy a nag y  
üzem ben a lk a lm a zo tt és dolgozó if jú  többet lá t, ta p a sz 
tal és szélesebbkörű ism ere te t szerezhet, m in t az, ak it 
so rsa  o lyan  h e ly re  v itt, ahol b izonyos egyszerű  ételek 
elkészítése  tö rté n ik  n ap -n a p  m elle tt és így  a szakács
m űvészet m ag asab b  fo k án ak  g y a k o rla ti m eg ism erésére  
a lk a lm a  sem n y ílt.

E zt a n ag y  tá v o lsá g o t ki kell küszöbölnünk, ha azt 
nem a k a rju k , hogy  legyenek te ljesen  képzett és fé lig  
képzett szakácsaink . K i kell küszöbölnünk  annál in 
kább. m ert a m a g y a r  szak ács-tek in té ly  és az u tá n p ó t
lás n ag y  sú lyú  kérdésének  m eg v a ló sítá sa  késztet e rre  
bennünket.

E nnek  a sú lyos és nehezen k ieg y en líth e tő  fe la d a t
nak h a tá sa  a la tt  te rjesz te ttem  a fe lügyelő  b izo ttság  elé 
azt a ja v a s la to m a t, hogy  in d ítsu n k  m ozgalm at az irán t, 
hogy  nagyobb  üzem eknek tu la jd o n o sa i legalább fé lé v i  
időtartam ra- vegyék m agukhoz g y a k o rla tra  azokat a 
kisebb üzem ben a lk a lm azo tt szakács ta n u ló k a t, ak iknek 
a n ag y  üzem ben való  a lk a lm a z ta tá sa  nem csak tu d á s u 
kat fog ja  szélessé tenn i, de lehetővé teszi azt, hogy a 
végzett szakácsgenerác ió  ism eretekben  és g y a k o rla ti 
tu d ásb an  is m egá llja  azt a helyet, am it mi, öregek, fá 
rasz tó  m unka és szak ism eret u tán  v ív tu n k  ki m a 
g u n k n ak  !

A kisebb üzem ekben dolgozó if ja k n a k  ez az a lk a l
m az ta tása  valóságos továbbképzés, am ely  az egyednek 
nagyobb  é rtéket, az u tán u n k  jövő gen erác ió n ak  n a 
gyobb sú ly t ad. am inek  nyom ában  a nagyobb  m egbe
csülés is fog  já rn i!

ő sz in te  öröm m el tö ltö tt el, am időn k a r tá rs a im  j a 

v asla to m n ak  je len tő ség é t nem csak m eg érte tték , de eg y 
ben te ljes  e re jü k k el fel is k a ro lták .

K u ta ssy  L ajos és P a tá t  L a jo s fe lügyelő  b izo ttság i 
tagok  rö g tö n  k ije len te tték , hogy  k ivaló  m ag av ise le té t 
ta n ú s ító  s a  szak isko lában  jó  e redm ény t fe lm u ta tó  sza 
k ács ta n u ló k a t szerződésük  le já r ta  után  a  legnagyobb  
öröm m el a lk a lm azn ak  félévi g y a k o r la tra  akkoi is, ha. 
az ille tő  if ja k  an n ak  e lte lte  u tá n  rég i g azdá jukhoz  
térnek  v issza!

Én n ag y  je len tőségű  tényezőnek je len tem  ki Ipar- 
te s tü le tü n k  em e két —igazán  k iváló  és ip a ru n k é rt le l
kesedő — ta g já n a k  vá lla lk o zásá t, am e ly e t követendő 
pé ldának  kell, hogy ta r tso n  m inden ip a ru n k é r t  le lkese
dő ta g tá rsu n k !

A zért nem csak kérő, de egyben figyelm ezte tő  szó
val fo rdu lok  m inden n ag y  üzem vezetőjéhez! A  m eg
kezdett pé lda  h a tá sa  a la t t  te rem tsü n k  m eg o ly an  m u n 
k aa lk a lm a t, am ellyel lehetővé tesszük szak acstan o n ca- 
inknak  nem csak elm életi, de g y a k o rla ti  k iképzésének 
tökéle tesítésé t és fokozását!

Ezzel az á ld o z a tta l lehetővé tesszük a tö rek v ő  i f 
jú n ak  e lő h a lad ásá t. fokozni fog juk  az isko la  ta n ító  
h a tá sá t, m ert csak o lyan  if jú n a k  n y ú jtu n k  a  to v áb b ia - 
núláshoz, tökéletesedéshez a lk a lm a t, aki nem csak  a  g a z 
d á ján  ., de az iskolai ta n u lm á n y a ib a n  is becsü le tte l 
m egállo tta  a m aga helyét.

Az ilyen  törekvő, tu d ásáb a n  tökéletesedn i a k a ró  i f 
jú n ak  továbbképzésérő l gondoskodni erkö lcsi k ö te les
ség! A zért kérem  m inden nagyobb  üzem vezetőségét 
a r ra , hogy ebbeli szándékát, am ely  a mi nevelő  m u n 
kánk tá m o g a tá sá t célozza, a k á r  ná lam , a k á r  szak isko 
lánk ig azg a tó ság án á l je len tse  be, hogy  mi e lsősorban  
az a r r a  érdem es és tö rekvő  if ja k a t  he lyezhessük  el!

E rő s  m eggyőződésem , hogy ez valóságos, de k ü lö n ö 
sen g y a k o rla ti  „továbbképzés** lesz s nem csak  tu d á s t  fo 
gunk ifjú in k n ak  n y ú jta n i, de n ag y  erkölcsi tő k é t g y ű j
tünk  szám ukra , am inek  é rték e  a kü lfö ld i ta n ú lm á n y ú t 
eredm ényével fog vetekedni s am inek  n yom ában  az já r . 
bogy  o lyan  generác ió  lép  nyom dokunkba, am ely ik  b e l
ső értékében  is m éltó  lesz a r ra , a m it mi fá ra sz tó  k ü z 
delem m el szereztünk  m eg a m a g y a r szakács nem zedék
nek.

HIVATALOS ÜGYEK
Szerkeszti: dr. Kejzlár Gyula, till.ar.

A  m i k o n t d r a i n k r ó l .
Testületünk huzamosabb idő óta szívós harcot 

.folytat a kontárok ellen. A vendéglősiparra nézve 
a kontárok még veszedelmesebbek mint más ipa
rokra nézve, mert egyrésze többnyire nem leple
zetlenül lép fel, hanem a báránybőrbe bujtatott 
farkasok egész sora áll velünk szemben. Nem is 
egy ipar van, mely engedéllyel vagy igazolvány
nyal van (‘Hatva és űzői lényegileg mégis a mi ipa
runk kontáradnak tekintendők.

A kereskedelmi miniszternek a jogosulatlan 
iparűzés ellen legutóbb kibocsájtoff és lapunk meg
előző szamában közölt rendole'te a kontárok elleni 
<‘ine harcunk részbeni sikerének tekintendő és eh
hez értékes fegyvereket szolgáltat. Nem állíthat
juk, hogy e rendelet minden idevonatkozó kérdést 
megold. rlavolrol sem. Rendelkezései nem terjed
nek ki minden - velünk szemben — kontáriparra

Gondoskodunk munkásainkról, gondoskodjunk magunkról is:



s amelyre kiterjednek, azokkal szemben sem nyúj
tanak teljes védelmet. Sok függ e tekintetben a t
tól, hogy a rendelet alkalmazására hivatott ható
ságok miként fogják azt alkalmazni és nem lesz 
jelentéktelen szerepe ebben testületünknek, a ke
rületi elnökségeknek és az egyeseknek, hogy ezek
nek a hatóságoknak a rendelet helyes alkalmazha- 
hatása végett kezére járjanak.

Kétségtelen ugyanis, hogy az étlapot adó ki
főzök és kocsmárosok, valamint a vendéglői étele
ket adó kávémérések a vendéglőipar kontárai. De 
vannak ezek kontárságának oly ismertető jelei is, 
melyekre eddig kevesebb figyelem fordítatott. A 
ki főzöknek pl. nem szabad az egv-egy étkezésre 
megjelenő vendégeket kiszolgálniok, hanem csak 
az ű. n. előfizetőket. Oda kell és fogunk hatni, 
hogy a kifőzések vendégeik számára kénytelenek 
legyenek előfizetői lapokat adni és előfizetőikről 
jegyzéket vezetni, hogy az ellenőrzésnek mindig 
azt is módjában legyen megállapítani, hogy az ott 
étkezőknek nemcsak egv-egy alkalommal, hanem 
huzamosabb időn át szolgáltatnak ki ebédet és va
csorát.

A most megjelent rendelet soronkívüliségei 
biztosít a jogosulatlan iparűzés eseteinek elintézé
sére. A bűncselekmény folytatólagosságának k i
emelésével eszközt ad ahhoz, hogy az eljárás alatt 
álló kontár fittyet ne hányjon a rá váró aránylag 
csekély büntetésnek. Legfontosabb azonban, hogy 
a belügyminiszter kötelességévé tette a rendőrség
nek, hogy a kontárok ellen nemcsak feljelentésre, 
hanem hivatalból is járjanak el. Tgen fontos az el
járó hatóságoknak arra való figyelmeztetése, hogy 
a kontárság szükség esetében karhatalommal is 
megszűntethető és megszüntetendő.

Ezek az intézkedések alkalmasak lehetnének 
arra, hogy iparunk egyik főbetegségét, a kontár
ság rákfenéjét, kiirtani segítsenek. Sajnos azon
ban a rendeletnek a mi szempontunkból vannak hé
zagai is. El kell készülve lenni azért, hogy a ren
delet alkalmazása nem fog az egész vonalon zök
kenések nélkül megtörténni. Kérjük ezért a kerü
leti elnökségeket és más tagjainkat is, hogy egy
részt járjanak kezére a hatóságoknak a szóbanfor- 
gó rendelet alkalmazásában, másrészt pedig, hogy 
az alkalmazás körül felmerülő megfigyeléseiket 
velünk haladéktalanul közöljék. Az ilyen megfi
gyelések nagyon értékesek lehetnek azon mun
kánk és eljárásaink számára, melyeket különleges 
kontáraink ellen előkészítünk és a legközelebbi jö
vőben végezni szándékozunk.

Törekedni fogunk különösen arra is, hogv a tör- 
vénv lielves magyarázata alapján az igazolvánvos 
vendéglőskontároktól az iparűzési jog elvonassék.

Ha így összefogunk, reményünk lehet rá. hogv 
meg fog szűnni annak a sok panasznak az oka, 
melyeket, legutolsó eliiljárósági ülésünkön Kőmű
ves Tstván kartársunk oly megrendítően és szív
hez szólóan ecsetelt.

Ezzel kapcsolatban Gundel Károly kartár
sunk legutóbbi számunkban megjelent szép és üd
vös cikkéhez fűződőén is kell még egyes kartársa
inkhoz egy komolv figyelmeztetést intéznünk. 
Gundel Károly világosan rámutat arra, hogv mi
kor lehet üzletvitelünk jövedelmező. Ceruzával a 
kezünkben meg kell mindenkinek állapítania

szerinte — a maga terheit stb., számolni kell kö
zönségünk legyöngült költőképességével s így oly 
árak lesznek kiszámíthatók, melyek ha kevesebb 
haszonnal, de mégis haszonnal fognak járni. Ilyen 
árak mellett pedig nemcsak egyéni, hanem kari 
kötelessége is minden vendéglősnek ebéd és vacsora 
kiszolgáltatása. Mert ha ez nem történik meg és a 
közönség szükségletének kielégítésére a tőszom
szédságban kifőzések nyílnak, úgy hiába panasz
kodunk utóbbiak ellen, ez esetben a hatóságok sem 
segíthetnek rajtunk. Ilyen eljárás nem hogy le
törné, hanem mesterségesen neveli a konkuren
ciát. Ha pedig a konkurencia egyszer megerősö
dött, akkor hiába jut eszébe esetleg egy szép na
pon a főzéstől eddig tartózkodó vendéglősnek az 
ételszolgáltatás újbóli felvétele, a versenytárshoz 
egyszer már odaszokott közönséget sokkal nehe
zebb visszaédesgetni, mint amilyen lett volna őt 
magunknál megtartani. Ha tehát még mindig 
akadna vendéglős, aki nem főz ebédet vagy va
csorát, úgy kezdje meg ezt Gundel Károly szaka
vatott és kartársi szívből jövő tanácsai alapján 
minél előbb.

Legyünk résen!

A pezsgő után fizetendő városi adó megszűnt.
A B u d ap esti K özlöny  ez évi m á ju s  26-iki szám á

ban közölt 72.550/VIII. b. p én zü g y m in isz te ri rendele t 
szerin t f. é. jú n iu s  l-é tő l kezdődőleg a  pezsgő u tá n  az 
e lő á llítá s  he lyén ,kü lfö ld i pezsgőnél ped ig  a vám nál 20% 
fényűzési adó fizetendő. E n nélfogva  nem kell a jú n iu s  
1-e u tá n  beszerzett pezsgőt a v á ro s i fogyasz tási a d ó h i
v a ta lb a n  beje len ten i s u tá n a  az edd ig  követe lt pezsgő
adó t m egfizetn i, m ert ezt, a gyárosok , ille tő leg  a k ü l
fö ld rő l behozó kereskedők ta r to z n a k  a jövőben v iseln i.

A zonban m inden  é tterem , vendéglő, am ely ik  pezsgőt 
ta r t, kö teles f. é. m á ju s  31-én az üzleti z á rás  idejében 
m eglévő pezsgőkészletüket m eg á lla p ítan i és az e lő á llí
tó cégek sze rin t c so p o rto s ítv a  jegyzékbe fog laln i. Két 
pé ldányban  kü lön  le ltá r i jegyzékben  kell összeírni azt 
a  pezsgőt, am ely  u tán  a vá ro si pezsgő fo g y asz tá s iad é  
m ár le ro v a to tt és u g y an csak  két p é ld án y b an  külön azo
k a t a pezsgőket, am elyek  u tán  v á ro s i adó m ég nem f i
ze tte te tt.

Az első  le ltá r i jegyzékben fel kell tü n te tn i az e la d á 
si e g y ség á ra t és az egész készlet é rté k é t; a m ásod ik  le l
tá r i  jegyzékben ped ig  a g y á ri, beszerzési eg y ség á r sze
r in ti végösszeget kell fe ltü n te tn i. Az első (az e ladási 
á rt m u ta tó ) jegyzék  végösszege u tá n  10%, a m ásodik  
(a beszerzési á rt jelző) jegyzék  végeredm énye u tán  
pedig  20% fényűzési adó t jú n iu s  hó 15-éig szabálysze
rűen  be kell fizetn i.

A két egyező p é ld án y b an  k iá l l íto tt  le ltá ri jegyzék 
egyik  p é ld á n y á t 1928. jú n iu s  1-én az ille tékes körzet 
fo rga lm i a d ó h iv a ta lán á l, ille tő leg  B udapesten  a tan ács  
á lta l m eg je lö lt helyeken kell b en y ú jtan i.

A be je len tés helyességét jú n iu s  2—8. n a p ja in  a h e ly 
színen fo g ják  a ha tó ság i em berek m eg á llap ítan i.

A zokról a szá llítm án y o k ró l, am elyek  f. é. m áju s  
31-ig b ezá ró lag  a d a tta k  p o s tá ra  v. v a sú tra , de csak jú 
n ius 1-én v ag y  1-seje u tá n  érkeznek meg. az á tvé te ltő l 
szám íto tt 48 ó rán  belül p ó tle ltá ri jegyzékbe fog lalva 
kell az előbb ism e rte te tt  m ódon bejelen ten i és e ljá rn i.

T. ta g tá rsa in k n t e rendelkezések  pon tos m e g ta r tá 
sára  ezú ton  is fig y e lm e z te tjü k .

támogassuk az Otthont, lépjünk be nyugdíjegyes iiletiinkbe!
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A szállodai be- és kijelentő lapok
ingyenes k isz o lg á lta tá sa  tá rg y á b a n  ip a r te s tü le tü n k  ré 
gebbi b e a d v á n y á ra  a in. k ir. b e lü g y m in isz té riu m  I’. é 
m áju s  9-én ke lt 100.789—1928. V I. a. szám ú rendeletével 
u ta s íto t ta  a bpesti re n d ő rfő k a p itá n y sá g o t, hogy isko 
lá k  ta n u lm á n y i k irá n d u lá sa in  ré sz tv ev ő k , va lam in t 
tu d o m á n yo s, szociális, vallási, k a r ita tív  vagy  tá rsa d a l
m i g y ű lé sekre  érkező m agyar és k ü lfö ld i á llam  polgárok• 
részére szükséges be--és k ije len tő  lapoka t ingyen  bo
csássa az egyes szá llodák rendelkezésére  abban  az e se t
ben, ha ezt a kérést az érdekeltek  elhelyezésére 
szolgáló  zálló-, a k irá n d u lá s t, gyű lést, ta n u l
m án y u ta l rendező egyesület, szövetség  vezetősége, vé
gül az idegen fo rga lm i érdekeltségek  va lam ely ike  te r 
jeszti elő. A be lü g y m in isz té riu m  rendele tére  a fő k a 
p itá n y sá g  ezen szóbeli vagy  írásbeli kérelm eket m in 
den hosszadalm as e ljá rá s  m ellőzésével, soronk ív iil t a r 
tozik e lb írá ln i.

A D Ö K Ö Z Ö S S É G
Az adóközösség
ta g ja i  im m ár kézhez vették  a f. év re  szóló a d ó á ta lá n y 
ról szóló é rtesítések e t. Öröm m el á lla p ítju k  meg. hogy 
á lta lá b a n  m eg n y u g v ássa l vették  tudom ásu l, m it az ig a 
zol. hogy  edd ig  a lig  eg y n éh án y an  éltek  fe lszó lalási jo 
g ukka l. Azok nagyrésze  is. akik  fe lszó laltak , az 1928. évi 
fo rga lm uk  a la p já n  em eltek  k ifo g ás t, ho lo tt előző é r te 
s ítésünkben  v ilágosan  közöltük, hogy az adók ive tés a la p 
ja  az 1927. egész év fo ly am án  tén y leg  befize te tt adóösszeg 
volt. Az 1928-as, n y ilv án  gyengéid) fo rgalom  m ajd  a k ö 
vetkező évi a d ó m e g á llap ítá sn á l lesz figyelem be véve.

A felszó lalások  rem élhe tő leg  jú n iu s  fi-áig e lin téződ
nek. az e red m én y rő l az é rdekelteke t külön fog juk  é r 
te s íten i.

Az adóközösség pénzkezelője a M a g y a r O rszágos 
K özponti T a k a ré k p é n z tá r  m ár m inden  ('gyes tag n ak  a 
befize tésre  szolgáló befizető  lap o t m egkü ld te  és k é rjü k , 
hogy  azon a m á ju s  hóra  esedékes adóösszeget m ielőbb 
befizetn i sziveskedjenek.

F e lh ív ju k  ez úton is azokat a t. ta g tá rs a in k a t , akik  
ad ó ju k  ellen felszólaltak , hogy  az e havi adóösszegü
ket az e lő írt összegben fizessék be. m ert ha adó juk  
csökkentve lesz. annak  m egfelelő  összegét a további be
fizetésekből von juk  le.

V égül m egem lítjük , hogy m indazok a k a r tá rs a in k , 
ak ikné l fényűzési báreafiize t vo lna még, am elye t nem 
h aszn á ltak  föl é s  az u to lsó  ad ó v allo m ásu k k a l m áju s 
hó 15-én nem sz o lg á lta tták  az ille tékes adóosztá lynak  
v issza , hogy ezeket a báreafiize teke t e lism ervén )/ e lle
nében  m ielőbb ad ják  vissza és az á tvé te li e lism erv én y t, 
am elyen  a v isszaado tt báreafiize tek  szám szerin t fel 
legyenek  soro lva, gondosan őrizzék meg. hogy  ha hó 
napok  esetleg  évek m úlva ilyen füzetet az adóosztá ly  
rek lam á ln a , számot tu d jan ak  ró la  adni.

Bánd! F erenc, elnök

Az adóközösség hivatalos helyiséire:
V.. F e ren c  Józsefi é r 5. f í i  va ta los ó rák  közna  gokon  
10 12 ó ráig .

h í r e k
Gliick Frigyes ünneplése.

G liick  F rigyes, m. k ir. k o rm án y fő tan ácso s , ip a r te s 
tü le tü n k  díszelnöke és az I. TI. V., a N em zetközi S zá llo 
d a tu la jd o n o s  F g y e sü le t tisz te le tbe li és vezetosegenek 
egy ik  legbuzgóbb n ag y rab eesü lt ta g ja  b e tö ltö tte  70-ik 
éle tévét. M ár ja n u á rb a n  tö rté n t ez, de ak ko r k i té r t  m in 
den ünnep lés elől és nobilis szerényse-ge m ia tt csak 
utóbb ve ttek  róla tudom ást b a rá ta in a k  és tisz te lő inek  
körében. A M agyar Id eg en fo rg a lm i S zövetség , a m e ly 
nek G inek  F r ig y e s  a lap ító tá rse ln ö k e , kedves k ö te les
ségének ta r to tta  azt, hogy m egem lékezzék az é v fo rd u ló 
ró l; an n á l inkább , m ert Gliick r i tk a  jóegészségben es 
m unkakedvben  é rte  m eg a 7-ik év tizedetet és nem csak 
p a tr íc iu s -c sa lá d já n a k  régi szálló -o tthonát, a  P annóniá t 
é jiíle ite  ú jjá , hanem  a r ra  is m arad t e n e rg iá ja  és ö tle t
dús m unkakészsége, hogy a m ag y a r idegenfo rgalm ú  és 
az egész nem zeti p ro p ag an d a  leg jelen tősebb  p ro g ram m - 
p o n tja in a k  az irá n y ítá sá b a n  részt vegyen.

Az Id eg en fo rg a lm i Szövetség  m egbízta C sillag  Isi 
ván szobrászm űvészt azzal, hogy  m in tázza m eg a t á r s 
elnök p la k e ttp o r tré já t  és m iu tán  a nag y  bronzrelief 
m ost elkészült, iinnep ies fo rm ák  közt n y ú jto tta  at 
Gliick F rig y esn ek .

M űkincseirő l és p á ra tla n  régi szak ácsk ö n y v -g y ü jte - 
m ényérő l h íre s  fogadó term ében  jelen t m eg a P annon ia- 
szálló k e rti f ro n tjá n  az Id eg en fo rg a lm i S zövetség  (le
pni ic ió ja . am elyben dr. N ém eth)) K á ro ly  v. belső til 
kos tan ácso s elnök vezetési* a la tt a következők vetlek  
részt; B ánó  Dezső k o rm án y fő tan ácso s, B a la to n fiired  
g y ó g y fü rd ő  v ezé rig azg a tó ja  és dr. T a u sz  Béla ig az 
gató-főorvos. m int a szövetség  alelnökei, a m a g y a ro r 
szági szállósok részérő l M areneieh  O ttó  a H u n g á ria  és 
D una palo ta-szá llók  v ezérigazga tó ja , dr. S te in  S á n d o r a 
Koyal N agyszálló  vezé rig azg a tó ja , K u r tz  Béla a Szt. 
d e lié r t gyógyszálló  ig azg a tó ja , dr. M iklós  F le m é r a 
M ag y ar L ég ifo rg a lm i B t. ig azg a tó ja , a szövetség  elő
adója  és T ábori K orné l szövetségi sa jtó főnök . C sa tla 
kozott Csilla fi Tstván szobrászm űvész, ak inek  g r a tu lá l 
tak  a k itűnően  s ik e rü lt a lkotáshoz.

D r. N ém eth)) K á ro ly  m ély h a tású  beszéddel üdvözöl 
te  az ünnepelte t. F im o n d o tta  ró la. hogy am ik o r m ég 
ta lán  senki közülünk nem fog la lkozo tt az id eg e n fo r
galom  p rob lém áiva l. Gliick F r ig y e s  m ár ak k o r a v a 
lóban tap asz ta lt hozzáértő  a g ilitá sá v a l és te ljes önzet
lenséggel igyekezett a fon tos kérdések  egész k o m p lex u 
m át előbbre v inn i a m egoldás felé. N incs senki, aki n á 
la  több b a rá to t szerzett volna ennek a szegény, m egté 
péti o rszágnak , m ert különösen  sz im p a tik u s  szem élye, 
eu rópai m űveltsége  és fá ra d h a ta tla n sá g a  szin te  egye 
diilálló . T u d ju k  róla, hogy  a jó tékony  in tézm ényekben 
is m ily  csöndes, de szívós m űködést fe jt ki. a m űvészet 
terén  ped ig  a legkedveltebb  m ecénások közé ta rtoz ik . 
Az Id eg en fo rg a lm i Szövetségnek kü lönös öröm e, hogy 
a m egem lékezésnek ezt az a r tisz tik u s  je lé t á ta d h a tja .

G liick  F rig y e s , m iu tán  a b ro n zre lie fe t á tv e tte , k ö 
szönetét m ondott a m eg tisz te lte té sé rt és e lérzékenyiilten  
beszélt az em ber legkülönösebb o rg á n u m á ró l: a szívről, 
am elynek  m egny ila tkozása i az em beri funkciókban  
m indennél értékesebbek. Szivéig  h a to tt ez a m ai ak tu s  
és tu d ja . érzi. hogy valóban  szívből jö tt. F im o n d h a tja , 
hogy  elég sok b a rá tja  volt. ak ikkel szem ben sohasem  
ó h a jto tt  túl nag y  igényeket tám asz tan i s n m aga sem 
am b ic io n á lta , hogy tú lsókat v á rja n a k  tőle: de viszont

Szak könyviünk olvasásával versenyképessé tesszük magunkat!
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e lm o n d h a tja , hogy a b a rá ta ib a n  soha nem csalódod . 
T isz ta  h a rm ó n ia  jellem zi életének ilyen vona tkozása it 
és kü lönösen  harm on ikusak  az idegen fo rgalm i S zövet
ségben m űködő b a rá ta iv a l fennálló  kapcso la ta i. 'Palán 
m ég soha nem volt nagyobb öröm e, m in t ez a  m ai, m ert 
hiszen m indenképp  közérdekű akciók hozzák össze a 
m egjelen teket. Ism éte lten  legszívesebb köszönetét fe
jezve ki a szövetség vezetőinek és azoknak, ak iknek  a 
nevében eljö ttek .

Lelkes ováció követte  G lück F rig y e s  szava it és ez
u tá n  m ég hosszabb b a rá ti  beszélgetés következett az 
a k tu á lis  idegiül fo rgalm i prob lém ákró l.

Tábori Korúé!.

Sok az italmérési engedély.
A Szolnok-m egyei Szállodások, V endéglősök. K á

vésok és K orcsm árosok  Ip a r tá r s u la ta  Szolnok váro s 
te rü le té re  a k o rlá tla n  kim érési engedélyek további k i
ad ásán ak  felfüggesztésé t k é rte  a pénzügym in isz tertő l

A Jász-N agykun-S zo lnok  m egyei Szállodások, V en
déglősök, K ávésok  és K orcsm árosok  Ip a r tá rs u la tá n a k  
elnöksége hosszas beadványban  fo rd u lt a  pén zü g y m i
n isz té rium hoz  és kérte , hogy Szolnok v á ro s te rü le té re  
a  k o rlá tla n  kim érési engedélyek további k iad ásán ak  
fe lfüggesztésé t rende lje  el. Szolnokon u g y a n is  az a 
helyzet, hogy a szövetkezetek, tá rs a s  körök, egyletek, 
oly m értékben  e lszaporod tak , hogy az ita lm é rés i enge
délyeik  b irto k áb an  sokkal több ita l t  m érnek ki, m int a 
helybeli vendéglősök és korcsm árosok . A  vendéglősök 
és korcsm árosok  he lyzeté t m egnehezíti Szolnokon m ég 
az a kö rü lm ény  is, hogy egyes tá rs a s  körök, egyletek, 
o tthonok  engedély  nélkül is g y a k o ro lják  az ita lm é rés t 
k u ltu rá lis  és szociális h iv a tá su k tó l e ltérően . E rős kon- 
k n rre n c iá t  okoz a szolnoki vendéglősöknek ' és korcs- 
m árosoknak  az a 43 fűszeres is, ak iknek  k o rlá to lt vagy  
k ism értékben i engedélyük  van. M egbén ítja  a rég i v e n 
déglősök és ko rcsm árosok  üzem biz tonságát az is, hogy 
ú jabb  m eg ú jabb  k o rlá tla n  kim érési engedélyek a d a t
nak  ki, holott ezt a közszükségleti szem pontok nem in 
dokolják . W esth e r Is tv á n , a szolnoki ip a r tá r s u la t  e ln ö 
ke a panaszos beadvány t O rszágos S zövetségünk  elnö 
kének Készéi/ V incének közvetítésével a  pénzügym i
n isz té rium hoz  ju t ta t ta  el. O rszágos S zövetségünk  elnö
két a p én zü g y m in isz te r ú r  külön k ih a llg a tá so n  fo g ad 
ta  a panaszos ügyben és m egígérte , hogy a sérelm et 
orvoso ln i fogja. K ilá tá sb a  helyezte  egyben, Szolnok 
te rü le té re  az ita lm érési engedélyek további k iad ásán ak  
a felfüggesztésé t.

A kézmíívesiparosok elleni végrehajtások ügye.
A szegedi kereskedelm i és ip a rk a m a ra  legutóbb t a r 

tott te ljes ülésén a m akói ip a rte s tü le t in d ítv á n y á ra  oly 
é rte lm ű  fe lterjesztése i fordult az ig az sá g ü g y m in isz te r
hez. hogy oly é rte lm ű  szigorú u ta s ítá s sa l lássa el a 
v é g re h a jtá sn á l közrem űködő közegeket, hogy m indazok
ban az esetekben, m ikor az iparos be je len ti, hogy a 
nála  lévő ingó dolog m ásnak  a tu la jd o n á t képezi, az 
illetőnek igénybeje len tési felh ívási kézbesítsenek. Az 
ig azság ü g y m in isz te r a szegedi kir. tö rvényszék  ú tján  
a rró l é rte s íte tte  a k a m a rá t, hogy a fe lügyele te  alá t a r 
tozó já rá sb író sá g o k n á l m űködő v é g re h a jtó k a t a já rá s -  
b íróság i elnökök ú tján  a rra  u ta s íto tta , hogy az ingókra 
vezetett v ég reh a jtáso k  so rán  ne m ulasszák  el a jegyző
könyvet felvenni, az érdekelteknek  azt az esetleges be
je len tésé i. m ely sz e rin t a fog lalás a lá  vett ingóság  nem 
a v ég reh a jtá s i szenvedőnek a tu la jd o n a , hogy továbbá

ilyen esetekben a szükséges igény bejelentési felhívási) 
kát. m inden  esetben szabá lyszerűen  bocsássák ki. A k a 
m a ra  fe lh ív ja  az érdekeltek  figye lm ét a rra , hogy a vég 
re h a jtá s i  fo g la lás  a lk a lm áv a l a fen tiek  szerin ti be je len 
té s t s a já t  és m egbízható  üzletfeleik  érdekének m egóvása 
v ég e tt m in d ig  tegyék m eg s ennek jegyzőkönyvbe v é te 
lét követeljék , am ennyiben  ped ig  v a lam ely  k ir. b íróság i 
v é g re h a jtó  e ljá rá sa  ellen e részben panasz m erü lne  fel, 
e rrő l a szükséges in tézkedés m egtéte le  céljából a b író 
ság  elnökét h a lad ék ta lan u l é rte sítsék .

Adományok.
K le in  J á n o s  k a r tá rsu n k  V endéglősök Beszerző Cso

p o r tja  részvényeket a d o tt az O tthon  a la p  ja v á ra  és ké
ri k a r tá r s a i t ,  ak iknek  tö redék  részvényei vannak , am e
lyek v ag y  é rté k e t nem képviselnek, esetleg  el is k a lló d 
ha tn ak , a já n ljá k  föl az O tthon  cé lja ira , ahol e tö red é 
kek v iszont a  legnem esebb célt szolgálnák .

özv. K ozó  Józse fné  ip a r te s tü le tü n k  vendég lős
ta g ja  5 pengőt adom ányozo tt a  „V endéglősök O tthona*1 
a la p ja  ja v á ra .

S p ilze r  L ip ó t ip a rte s tü le tü n k  v en d ég lő stag ja  5 pen
gőt adom ányozo tt a „V endéglősök Otthona** a la p ja  j a 
v á ra .

F ogad ják  nem es a d o m á n y a ik é rt az elnökség leghá- 
lásabb köszönetét.

Eziistlakodaloin.
P a n a jo t  S án d o r ip a r te s tü le tü n k  ta g ja , a in. k ir. áll. 

g ép g y ári spo rtc lub  vendéglő üzletvezető je  és neje m á
ju s  hó 30-án ta r to ttá k  ezü stlak o d a lm u k a t a kőbányai 
róni. ka th . p léb án ia  tem plom ban . Sok szerencséi k ív á 
nunk további é le tük  fo lyásához.

Szélhámos károsítja
k a r tá rs a in k a t. V endéglőkben be té r eddig  m ég ism ere t
len egyén, m aga m ellé letesz egy négyszögletes csom a
got, é te lt- i ta lt  rendel s evés u tá n  i ta lá t  é rin te tlen ü l és 
c so m ag á t o tth a g y v a , v a lam ily en  ü rü g g y e l a h e ly iség 
ből távozik  — és nem jön  vissza. Az ott hagyo tt csom ag
ban tég la  volt. L együnk résen, r a j ta k a p á s  esetén a d 
juk  át a rendőrségnek .

Üzleti hírek.
N ém eth G yörgy  v en d ég lő sk a rtá rsu n k  a IX . R em ete 

ucca IS. szám  alá  helyezte üzle té t, sa já t házába. Sok 
szerencsét k ív án u n k  az új vállalkozáshoz.

M olnár L ajos vendéglős, ip a r te s tü le tü n k  tag ja  á t 
v e tte  a C sillaghegy i Á rp á d -s tra n d fü rd ő  é tte rm eit.

Budapest-belvárosban, a szállodane
gyedben a legmodernebb igényeknek 

megfelelően
ú jo n n a n  é p í t e n d ő  8 0  
s z o b á s  s z á l l o d á r a

b é r lő  k e r e s t e t ik
35—50 évi bérletre, ki a szállodát sa

játjából berendezné.
Csak tőkeerős reflektor,sok szíveskedjenek érintkezésbe lépni 

N e m e s  E m il mérnökkel, 
B u d a p e s t ,  V . ,  K l o t i l d  u .  4 .  -  T el: T. 263—33.

A városi pezsgőadó megszűnt: a készlet bejelentendő június 1-én!



UNGAR1SCHER

HOTELIER UND G A S T W IR T
B u d a p e s t  a ls  F r e m d e n s t a d t .

Von Desider von Zilahy Verkekrsdirektor, Lei tér 
des Stiidtiscken Fremdenverkelirs-Amtes.

Die Verkehrsstatistik von 1927 gibt ein ér
ire uliehes Bild von dér Zunakme dér Fremden be- 
suclie in dér ungariscken llauptstadt. Laut den 
statistiscken Daten sind im Jakre 1927 in dér 
llaupt- und Residenzstadt Budapest 260.870 Frem- 
de angelangt, die liier insgesammt 651.088 Nachte 
verbracliten. Verglicken mit dem Jakre 192G, in 
welekem 247.607 Fremde kiér G09.Ü30 Nachte ver- 
brackten, ergiebt sick ein Fiús von 13.2G3 Frem- 
den und 42.058 Niickten, was an sick sokon cinem 
grossen Frgebnisse gleickkommt, welckes sick 
nock steigert, vergleickt mán die grosse Zunakme 
im Jakre 192G gegeniiber dem Jakre 1925. und den 
vorkergekenden Jakren. Fin erlreulickes Bild 
bietet die Fremdenzakl mit dér Budapestéi1 Be- 
woknerzakl verglicken. Wakrend die \ erkaltniss- 
ziffer im \ orjalire 25.8% betrug, béliéi sie sick im 
Bericktjakre auf 26.8%>, was dér Wiener Yerkalt 
nisszifer nakekommt.

Frülen wir den Fremdenverkekr nack den 
wicktigeren Xationalitiiten, zeigt sick dem Jakre 
192G gegeniiber gleicklalJs eine standige Besse- 
rung. Die meisten Fremden kamen selbstverstand- 
lick auck in diesem Jakre aus den beuackbarieii 
Staaten. So kamen aus Österreick 19.775, aus Bóu 
mén 18.78G, aus Kumanien 16.230, aus Jugosiavien 
ca. 12.000, eine Zalil, die die deutscken Fremden 
bereits überkolt kát und an die 4. Stella geriicki 
ist. Auck diese Ziffern zeigen einen gressen Fort 
sckritt.

Die verkliltnissmassig starkste Zunakme zeigt 
sick bei den Amerikanern, dérén Zakl wakrend 
eines Jakres von 5071 aul G574 und bei den Fng- 
lándern, dérén Zakl von 2527 im Jakre 192G aul' 
3101 gestiegen ist. Berücksicbtigt mán beispiels- 
weise, dass Berlin mit seinem Millionenfremden- 
verkelír von 35.522, das iiber eine grosse Frem
den verkekrsvergaiigenlieit verliigende W ien von 
ca. 18.000, München 17.171, und das mit riesigen 
Propagandageldern arbeitende Prag von 7777 
Amerikanern autgesuckt wurde, kőimen wir mit 
unserem Frgenisse iiberaus zuírieden sein. Be- 
merkt sei, dass das Frgebniss des Fremdenver- 
kekrs betreflend die Amerikaner, Fnglander und 
Deutscke im Jakre 1927 auck absolut genommen 
das denkbar giinstigste ist, weil seit dem .Jahre 
188.), da mit dér Datensamnilung des Fremdenver- 
kelirs begonnen wurde, die Sülnie dieser Kationén 
die ungariscke llauptstadt nock nie in solcbeni 
Masse aulsucliten.

Die wicktigste Frgebnisse dér vorjahrigen 
Fremdenverkehrsslal ist ik treten in ikrei1 vollen 
Bedeutung erst dann in den \ ordergrund, wenn 
die eigentlicken auslandischen Freindenverkekrs- 
daten einer besonderen Priilung unterzogen wer
den. Zieben wir namlicb von dér (íesamintzali I dér

Fremden die Zakl dér ausRumpfungarn angelang- 
ten ab, l'inden wir, dass im Jakre 1927 94.809 
Fremde in Budapest anlangten. Vergleicken wir 
diese Ziífer mit dem Jakre 192G mit seinen 77.297 
Besuckern, ergiebt sick ein Plüss von 17.572 oder 
naliezu 25%.

Dieses Zaklenverkaltniss bedeutet an sick ein 
beacktenswertes Frgebniss. Freilick darf die aus 
dem Ausland angelangt e verkáltnissmassig perin
gere Zakl niclit geringgesckatzt werden, weil un- 
ser Frgebniss absolut genommen, starker ist als 
das Prager, wokin im Jakre 1927 nur 80.000 Frem
de kamen, gelangt zillermassig nalie an Müncken, 
übertriíft es aber an Bedeutung mit seinen 
798.849 Besuckern von welcken nur 98.50G Aus
lander waren und ist relatív günstiger als das 
Berliner, wo von den 1,746.110 Besuckern nur 
225.5GG Auslander waren. Bei Beobacktung dér 
Fntwicklung des rein ausliindiscken Fremden- 
verkehrs muss darauf kingewiesen werden, dass 
seit dem Jakre .1885 nock in keinem Jakre so viele 
Fremde Budapest aul’suckten, als im Jakre 1927, 
weil die sonstige Durckscknittsziffer von ca. 30.000 
jakrlick nur im Millenniumsjakre (189G) aul 59.159 
stieg um aber im Jakre 1919 mit Beendigung des 
Krieges aul 13.011 zu sinken. Dieses .Jakr bedeutet 
aber auck einen Wendepunkt im Budapestéi1 aus- 
landiseken Fremdenverkekr, weil seit dieser Zeit 
dér Aulsckwung ein stiindiger und rapidéi1 ist.

Als wirtsckaftlickes und kulturelles Zentrum 
hat Budapest aber auck aul das (Jebiet des altén 
l ngarn im vergangenen Jakre eine ungemein 
grosse Zugkralt ausgeübt. Abgeseken von dem 
sckwáchereu Frgebnisse im Jakre 1924 zeigt die 
Fntwicklung eine standig steigende Tendenz, wass 
die Besuclisziller von 200.461 beweist. Fine solcke 
grosse Anzalil van Besuckern kain aus dem vor- 
kriegszeitliclien L’ngern niemals nack dér Haupt- 
stadt. Die Friedensjakre scklossen mit cinem 
Durckscbnittsergebniss von 180—190.000, was als 
1 löcbstziller angenommen werden muss, weil die 
Jakre 1916, .1917, und 1918 mit ikren kriegeriseken 
Massenbewegungen niclit ernst in Betracht gezo- 
gen werden können.

All dics zusammengefast, kann freudig kon 
statiert werden, dass die Fremdenverkehrsergeb- 
nisse des Jakres 1927. die grosse Arbeit, welclie 
das Fremdenverkehrsamt gemeinsam mit den bé
rű lenen Kreisen auf die Hebung des Fremden- 
verkehrs in Budapest verwendete, sick reieblieli 
lobnte. Wertvoller aber als dér ziffermassige ist 
dér niclit hocli genug einzuschiitzende morálisclie 
Frl'olg, demzufolge kein Fremder unsere llaupt
stadt verlasst, ölnie mit Begeisterung iiber die Xa- 
turschönheiten und die Kultur derselben zu spre- 
cken und dérén Ruf in seine Heimat zu t ragén. 
Wir diirfen zuversiclitlicli lioft'en, dass diese leben 
de  Propaganda die Zakl unserer ausliindiscken 
Besucker verfiell’aclien und dass die Frenidenver 
kebrsstatistik im .Jakre 1928 die diesjiilirige nocli 
bei weitem ii kert re f fen wird.



SZENT ISTVÁN PORTER SÖR
A POLGÁRI SERFŐZDE

PÁRATLAN KÜLÖNLEGESSÉGE

Özu BERKOVITS KÁROLYNÉ
Budapest, VI., Sip acca 4. szám.

Telefon : József 425 —31.
*

Hektograph, papírszalvéta, 
blokk, étlap, fogvájó, 

billiárdgolyók, dá
kók, dominók, 

sakkoké.s az összes vendéglői és kávéházi kellékek 
legolcsóbban.

Vendéglői, berendezések
Evőeszközök, alpakka é.s chinaeziist áruk. 
Billiárdok, asztalok, székek, új es használtak.

Porcellán és üvegáru.
Legolcsóbb arak. Kérjen árjegyzéket. 
Költségvetés díjtalan. Vétel és eladás. 
Ezüstözést, alpakka javítást vállalunk.

FRIED ZSIGMOND ÉS FIA
BUDAPEST, VII., KIRÁLY UCCA 39 . SZ.

illllllii||||||iilllllMlllfclllllliilllllli<
legelőnyösebb és lég* 
jobb beszerzési lorrása 

W A G N E R  T E S T V É R E K  ezelőtt Löwenstein M. 
Budapest, IV , Vámház körűt 4. sz. utóda

Sajt-, vaj-, csemege-, ital- és füszerárunagykeres- 
kedők. Telefon : József 361-61,

S C H A U M Ü Ü R G  L 1 P P E  H E R C E G I

P a l a c k b o r o k  v i l l a n y  P e z s g ő k
V.. BÉLA UCCA 8. TELEFON : 152-80.

KIADJA
A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS 
VENDDÉGLŐSÖK IPARTESTÜLETE

A KIADÁSÉRT FELEL:
KUTASSY LAJOS

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
EGY ÉVRE 2 0  PENGŐ. 

SEGÉDEKNEK ÉS TANULÓKNAK 10 PENGŐ.

HENNEFELD
JÉGSZEKRÉNYGYÁRA

B U D A P E S T  
G R Ó F  ZIC H Y  J E N Ö -U . 5 .

T E L E F O N  : T .  1 1 4 - 2 9 .

Szabadalmazott jégszekrények. 
Sörkimérőkészülékek, sörszerel

vények. Jégszekrények és sör- 
kimérők javítása. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Kedvező fizetési feltételek.



Ajánlja kivaló söreit:

Király sör 
Kiviteli 

márciusi sör 
Korona sör 

Bajor sör 
Dupla

márciusi sör

DREHER ANTAL
SERFŐZDÉI RT.
BUDAPEST-KŐBÁNYA

Telefon: József 358—10 és József 358—11.

Különlegességek :

Exelsior tápsör
(sötét)

Szí. János sör
(világos v. sötét)

Carnevai sör
(sötét)

Világhírű KRISTÁLYVÍZ mindenütt kapható!
Megrendelhető: Szent Lukácsfürdő Részvénytársaság Kristály Kutvállalatánál. Telefon: 213-90

STOLLWERK
TESTVÉREK

RT.
BUDAPEST,V, POZSONYI ÚT 4 d.

TELEFON: TERÉZ 222-81.

*

Főző csokoládé
Má rtó yyurma
Bonbonok
Ostyacikkek
Etcsokoládé
Karamella

Kávé-, fűszer-, 
cukor-, dió-, 
morzsa- és  
mákdarálók

különféle nagyságban 
kézi- és motorerőre 

kaphatók
Király Alajos

utóda
Király Sándor

gépgyárában?!
Budapestü l.. Felsöerdösor 6-
Telefon : Teréz 271—50.

Nagyteljesítményű „Vivat" form a da rá ló k , ltávé pörkö
lök szesz és gázfűtésre, kézi és villám hajtásra.

i f j .  G R U N W A L D  M Ó R
BUDAPEST, V.. FERENC JÓZSEF RAKPART 6. 

Ferenc József-hid közelében Telefonszám : József 361-49. 
Legnagyobb választék üveg- és porcellánedényekben 

káveházak, vendéglők és szállodák ré zére.

ÁLTALÁNOS BERENDEZŐ
VII., KIRÁLY UCCA 54. TEL.: T. 118-09.
Kávéházi, vendéglő;, cukrászdái felszerelé

sek legolcsóbb beszerzési forrása.
Interieurok tervezése és kivitelezése. 

Használt és új bútorok állandóan raktáron.
jEJ ARAJANLAT DÍJTALANUL g
K—K—>
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